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hiszen Bartok h6se a maganyos, meg nem értett férfi. Elsé pillantdsra mindkét m(
vigasztalanul zarul. Judit kérdései a Kékszakallihoz nem taniskodnak igazi megér-
tésrél, sem pedig a masik ember mas mivoltanak - melyet nem kell feltétlenil kom-
munikalni - valédi tiszteletben tartasarél. Mintahogy azta felismerést sem tartalmaz-
zak, hogy az egyénnek még a szerelmi kapcsolatban isjoga van sajat individualitasa-
hoz, nem szabad valamiféle nyllos-ragadds kdzdsségben feloldodva megsemmisilnie.
Truszovanal is a partner értetlenségével talalkozunk, itt azonban az asszonyt, nyu-
godtan allithatjuk, til keveset kérdezték, kevéssé értették meg, nem fogadtak el eléggé
az asszony mint masik lény massagat. Az Es WAREN 2WEl KONIGSKINDER cim{i német
népdalban az &ll: ,,Sie konnten zusammen nicht kommen, / das Wasser war viel zu tief.” A
tenger mitikus képét Bartok minta ,,Konnyek tava”-t konkretizalja, Kurtag pedigjég-
gé dermeszti. Az egyéniség ily érteden fenyegetettsége 6nmagaban véve mar nem
pusztan szubjektiv, hanem tarsadalmi méret( is. A m(alkotas pedig - jelen esetben
Kurtag dalciklusa - a befogad6ban, a hallgatoban vagy olvaséban felébreszti a gyasz
képességét, szellemileg-lelkileg alkalmassa teszi arra, hogy szembeszegiiljon ezzel a
fenyegetettséggel.

Minden mivészi megnyilvanulas, igy a zene is, Ujabb kisérlet arra, hogy atjussunk
a ,,Kdnnyek tava”-n, egy lépés elére, a bizonytalanba. ,,No hay caminos, hay que caminar. ™
Nincs Ut el6ttiink, mégis menniink kell. Ez a toleddi falfelirat valt Luigi Nono m(ivészi
hitvallasava. A német népdalban a kiralyfi megkisérelte atdszni - a ,,Kénnyek tava”-t
vagy akar a tengert. Kurtag Gyorgy szamara minden ilyen Uszaskisérlet egy Ujabb
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KET KEP

Nincs torokszoritobb, mint két vonal,
hogyha két kiilonb&z8 festd ecsetje
tompitja a fények, formak, tekintetek
sulytalan egymasba zuhanéasat.

Ami itt elragadtatott mozdulat-iv,

meddd er6lkddésnek latszik ott,

avagy mikor lesz az alig észrevehetd bagoly
6nmagunk masava, s igy a kép kézéppontja

atcsuszik a kiallitoterem bdriléseibe.

A torténész tanacstalanul ingatja fejét

a kontyba fonott farkd lovak

és a pancélos vitézek kozotti id6beli (rben.
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A csata el6tt datalt csaszari leirat
mintha megtervezetten térne el

a képekrdl leolvashat6 tényéktol.

A katalogusban jelzett kard sem fedi

a vasznakbol kivagott kardok korvonalait.
Ugyanaz a taj értetleniil nézi egymast

a két alkotasban. Az id6 eltéved, otthontalan
szemléli a formak halott Utkdzeteit.

KUNSTHISTORISCHES

A lanyarc sugarozni kezd. A zsido
gimnazium hatterében taj sziletik,
szarvasok, veduta, vizesés. Atadod

a verset 6rakdzi sziinetben, a cim,
szerényen, 6da. A papir négyrét hajtva,
tél, tavasz, nyar, 6sz. HosszU

utazés utan a megszamolt sark( szobaban
heves és kitartd hoesésre ébredsz.

Kicsapodik az ablak, a folyosé

légcsatorndjaban gyermekfej nagysagu

szobrok szaguldanak. Az elemek érintésének
pillanatdban megrepednek sajat bliszkeségliktél,
letérnek kaijaik, kiallé orruk. A fest6

mozg6 lombkorona mdgé allitja vasznait,

hogy versenyre keljen a fények

Gtjaba kerilt levelek csapdaba zart,

szarra kotozott forgasaval.

Lehetetlen helyzetbe hoz a négynyelvii
nyomtatvany, a szomszéd termet mutatja be,
mégis raillik el nem felejtett szerelmedre.
Egyetlen mozdulattal hanyfelé tudnad
almadat széttérni, hogy ne véaljanak le
karjaid a lelkesiltség kapkodasaban?



